Valena™

» Prise HDMI a visser

« HDMI socket w. screw conn.
» Toma HDMI a atornillar
770085/770285/7 741 85

Tomada HDMI p/ aparafusar
Bidwtn mpi{a HDMI
BuHTOoBOM pazbem HDMI
Gniazdo HDMI na sruby
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1-TMDS Data 2+
2 -TMDS Data 2
3 - TMDS Data 2-
4 -TMDS Data 1+
5-TMDS Data 1
6 - TMDS Data 1-
7 - TMDS Data 0+
8-TMDS Data 0
S 9 -TMDS Data 0-
10 - TMDS Clock+
11 -TMDS Clock
12 - TMDS Clock-

(T 13 - CEC
—14-..
C115-SCL
116 -SDA
=17 - Ground
Bl 18-+ 5v

(0 19-HPD
B 20 - General
(grounding) strand




FRADEE

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par
un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des
risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir
compte du lieu de montage spécifique au produit.

MNe pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée
dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par
du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée
annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Consignes de sécurité
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This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's
specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to
do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively
by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair
completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Safety instructions

A Consignas de seguridad ED

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacién y preferiblemente por
un electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacidn incorrectas pueden entranar
riesgos de choque eléctrico vo de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las
instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indigue
especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos
y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos
a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacio e de preferéncia
por um electricista qualificado. A instalacao e o uso incorrectos podem provocar riscos de
choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagao adequada para
a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou maodificar o aparelho salvo especificagdo em contrério
nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand so devern ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparacao nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicao e
garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

A Instrucoes de seguranca
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To npdiov auto npéne va eykatactabel olpgpwva pe T odnyleg eykatacTaong kai
Kata mpotipnon and aibikevpivo nhektpodoyo. H havBaopsvn eykataotaon kol ¥prion
Hnopoly va mpokahéaouwy kivbuvo nhektponindiag ry mupkayide,

MNpw MpaypaTonorjoets THY eykatactacn, Slaoaote 1ig odnyieg hapBavovtag unoodn Tov
¥wpo TonmoBETnong Tou NpoiovTog,.

Mnv avoyete, anoouvappoloyeite, Tpononoleite 1} enepPalvete aTo Mpoidv EKTOC KL av
uniapyouy caeic oxeTIkEG 0bnyieg oTo eyxeipibio. Oha ta mpoiovta tng Legrand npénel
va avoliyovTal Kal va emokeudadvial anokhewotika and eknabeupévo kal efovoiobotnuévo
amno Tt Legrand mpoowmké. Omoadnnote emépPaon 1) embopbwon mpaypatomonbei
¥wplg adewa, akupuwvel To clvoho Twv evBuvwy, SIKAWPATWY avTIKATAOTAONG Kal
EYYUNOEWY.

Na ypnoiponoigite anokheioTika efaptripata enwvupiag Legrand.

A Luotaoceig acpaleiag
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YcraHoBka AaHHOro M20enva AonAHa BeINONHATECA B COOTEETCTEVKW C NpaBunamMil MOHTax»a
W NpeanouTUTENbHO KBANWPULIMPOBaHHLIM 3NeKTPUKOM. HenpasunbHLIA MOHTaX wnn
HapylieHue Npaeun 3KCryaTauun W3fenua MoryT NPUBecT K BOBHUKHOBEHWIO NoKapa
VNN NMOPaXKEHUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

Mepen MOHTaKOM HEOBXOAMMO BHUMATENbHO O3HAKOMWTLCA € [aHHOW WHCTPYKUWe,
a TakKe MPWHATE BO BHUMaHWe TpeboBaHWA K MECTy YCTAaHOBKW W3AenWA. 3anpewaerca
BCKPLIBaTL KOPMYC W3enuna, a Takike pazbupaTtb, BBIBOANTL M3 CTPOA N MOANGULIMPOBaTL
W3enne, KpoMe Cnyyaes, OroBOPEHHBIX B WHCTPYKUMW. BCKpBITUE W peMOHT W3genwia
mapku Legrand moryT BbINONHATLCA TOAbKO CheyuanucTamu, obydYeHHbIMM W
OONylWeHHBIMW K Takum  pabotam  komnadwein «fEMPAH». HecaHkuwoHwpoBaHHoe
BCKPBLITWE WNW BBINONHEHWE PEMOHTHBIX paboT NOCTOPOHHWMI NWLAMKM NNILAET 3aKOHHOR
cunbl niobole TpeboBaHnA 06 OTBETCTEEHHOCTH, 3aMeHe UMW rapaHTMMHOM oBCNYAHMBaHWM.
MNpu peMoHTe WK rapaHTUAHOM OBCAYKMBAHWW MCMOb30BaTL TOMLKO 3aMnacHbie YyacTu
mapku Legrand.

A Mepbi npegocTopokHOCTH
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Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez
wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zle uzytkowanie moga spowodowad
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalagji, zapoznac sie z instrukcjg | uwzglednic miejsce montazu
urzadzenia.

Nie otwierac, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat
specjalnej wzmianki w instrukcji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane
wylacznie przez pracownikow przeszkolonych i upowainionych przez Legrand. Kazde otwarcie
lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej
odpowiedzialnosdi, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarangji.
Uzywad wylacznie oryginalnych czesd marki Legrand.

A Przepisy bezpieczenistwa

A Giivenlik talimatlan TREY

Bu driin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikci tarafindan
yerlestirilmelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden once, talimatlan okuyun ve Uriine 6zgi montaj yerine
dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi siirece cihazi agmayin, sokmeyin veya tzerinde
degisiklik yapmayin. Tim Legrand urinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve
yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen
herhangi bir agilma veya tamir, tim sorumluluklan, degistirme haklanim ve garantileri iptal
eder.

Yalrizca Legrand marka aksesuarlan kullanin.
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A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszertlen felszerelés és hasznalat
aramiités vagy elektromos tiiz kockazataval jar.

Felszerelés elétt olvassa el a hasznalati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus
szerelési korilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizardlag a Legrand altal képzett és elismert
szakember szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy altal tortént beavatkozas
esetén minden garancialis, csere vagy szavatossagi igény megszunik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

& Biztonsagi elirasok
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Tento vyrobek musi byt instalovan podle instalaénich pokyn( kvalifikovanym elektrikafem.
Nespravna instalace a pouZivani mohou zpisobit draz elektrickym proudem nebo poZar.
Pred vlastni instalaci si piectéte navod a vezméte v tvahu specifické vlastnosti prostoru a
umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

Pristroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neménte pokud k tomu neexistuje
zvlastni pokyn v navodu. Viechny vyrobky Legrand smi otevfit a opravovat vyhradné
pracovnici vyskoleni a povéreni spolecnosti Legrand. Kazdé neopravnéné otevieni nebo
oprava ma za nasledek ztratu viech odpovédnosti, prav na vymeénu a zaruk,

Pouzivejte vyhradné dopliiky znacky Legrand.

A Bezpeénostni pokyny
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Tento vyrobok musi podla moznosti initalovat elektrikar, splfajici kvalifikacné
predpoklady, v stlade s initalaénym navodom.

Pri nespravnej initalacii a pri nespravnom pouzivani hrozi riziko Grazu elektrickym pradom
a riziko poziaru.

Pred uskutoc¢nenim instalacie sa oboznamte s navodom a zohladnite montazne miesto,
specifické pre dany wyrobok. Pristroj neotvarajte, nerozoberajte, neupravujte ani
nemaodifikujte, iba ak by bolo v navode uvedené inak. Vietky vyrobky Legrand mdéze
otvérat a opravovat vyludne persondl na to vyskoleny a opravneny spolocnostou Legrand.
Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akukolvek zodpovednost zo strany
Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zaruku.

Pouzivajte vylucne prislusenstvo znacky Legrand.

& Bezpeénostné nariadenia




